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K. u. k. Kriegsministerium.

Nr. 110.
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Lista delle perdite
pubblicata il

22, 1. 1915.

/

LA Fiir die Vollstindigkeit und hxchtlgkelt des Nachdruckes der Verlustlisten fibernimmt das Kriegsministerium
Leme wie immer geartete Veramwor’rung

9 A veszteség lajstrom utdnnyomatinak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemii felels-
sel sem -vallal. : :

Za tiplnost a sprivnost patisku seznamti ztrat nepfejima ministerstvo vojenstvi niZidné zodpovédnosti.

 Za zupelnodé i dokladnogé puedmku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ei
\h}.llb’lechBO BlliH]i HE OmpuoumMae nigkoi BIJI,BI‘IHJII:HOO'IH 38 HOBHOTY i BlpH]CTI BlJIﬁlITOK JIHCT YTPAT.
Za potpunost i ispravnost pu<tdmpavama popisé gubitaka ne preuzima ratno mllllSldlSl\O nikakve odfrm ornosti.

o - Pentru completimea gi corectitatea listelor de perderi reproduse ministerul de riisboiu nu ea asupta sa niei un
% de responzabilitate.

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkoy izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrsne odgovornost.
Za spravnost a pravdy pridiruku tejto ztratnej listing nevezme vojensko ministerium Ziadnu zodpovednos.

| . Perla compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerta non assume
tSponsabiliti i S0rtd. |

Wien 1915.
Aus ‘der k. k. Hof- und Staatsdruckerei.
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